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AKUMULATOROVY DVOURYCHLOSTNI

VRTACI SROUBOVAK

DW920

Vazeny zakazniku,

Blahopfejeme Vam k vybéru elektrického
naradi DEWALT - diky mnoha letiim vyvoje
a nepretrzité probihajicich inovaci patfi nastroje

DEWALT mezi nejspolehlivéjsi pomocniky
profesionalnich uzivatelU.

Technické udaje

DW920
Napajeci napéti 72V
Otacky naprazdno 0-500 ot./min
Nejvétsi kroutici moment 9 Nm
Skli¢idlo 6,35 mm, Sestihran

Hmotnost (bez akumulatoru) 0,8 kg
Akumulatory DE9057
Napéti 72V
Kapacita 1,3 Ah
Hmotnost 0,3 kg
Nabijeci zarizeni DE9118
Sitoveé napéti 230 V,.
Doba nabijeni (pfiblizné) 1 hodina
Hmotnost 0,4 kg

Minimalni proudova ochrana:
Elektrické nastroje

230V 10A

V dalSim textu jsou pouzity tyto symboly:

A\

Pozor: V pfipadé nedodrzeni uvedenych
pokynu hrozi nebezpedi Urazu, usmrceni
obsluhy nebo poskozeni nastroje!

Elektrické napéti

>>

Nebezpeci vzniceni a pozaru

Obsah soupravy

Souprava obsahuje tyto soucasti:
Akumulatorovy vrtaci Sroubovak
Nabijeci zafizeni

Akumulator (model K)
Akumulatory (model K2)

Dfik Sroubovaku

Brasna

Navod k pouziti

Podrobny vykres

JEL (L (L W U\ S L W

*  Pfirozbaleni zkontrolujte, nedoslo-li béhem
pfepravy a skladovani k poSkozeni vrtaciho
Sroubovaku nebo pfislusenstvi.

* Pred pouzitim naradi si peclivé prostudujte
navod.

Popis (obr. A)

Zakladni prvky vrtaciho Sroubovaku DW920
uréeného pro profesionalni vrtani a Sroubovani:
Prepinac volby otacek

Posuvny pfepina¢ sméru otaceni

Tlacitko pro odjisténi hlavice

OtocCna objimka volby provozniho rezimu
a krouticiho momentu

Objimka skli¢idla pro upevnéni nastroje
Nastavec Sroubovaku

Napajeci akumulator

BN -

~N o O

Nabijeci zafizeni

Dodavané nabijeci zafizeni DE9118 je uréeno
pro akumulatory DEWALT NiCd se jmenovitym
napétim7,2-144V.

7 Akumulator

8 Tlacitkové pojistky

9 Nabijeci zafizeni

10 Indikator priibéhu nabijeni (Cerveny)

Elektricka bezpecnost

Elektromotor naradi smi byt napajeny pouze
napétim prfedepsané hodnoty, akumulator
musi dodavat napéti téZe hodnoty, jaka je
uvedena na typovém S§titku. Sitové napéti
musi odpovidat pfedepsané hodnoté vstupniho
napéti nabijeciho zafizeni.

[

Nabijeci zafizeni vrtaciho Sroubovaku
je opatfeno dvojitou izolaci podle
pozadavkl normy EN60335.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Prodluzovaci kabel schvaleného typu
dimenzovany podle pfikonu nabijeciho zafizeni
(viz oddil Technické udaje) pouzivejte pouze
v nevyhnutelnych pfipadech. Prafez vodi¢u
musi byt nejméné nez 1 mm?, kabel nesmi byt
delSi nez 30 m.



Sestaveni a serizeni

Pred sestavovanim a sefizovanim vzdy
vyjméte akumulator.

Pfed vyjmutim nebo vlozenim

A + Pouzivejte vyhradné DEWALT

akumulatoru naradi vzdy vypnéte.

akumulatory a nabijeci zafizeni.

Akumulator (obr. A)

Nabijeni

Pfi prvnim nabijeni nebo pfi nabijeni po
déletrvajicim uskladnéni se akumulator nabije
pouze na 80% své kapacity, teprve po nékolika
nabijecich a vybijecich cyklech dosahne jmenovité
hodnoty své kapacity. Pfed nabijenim zkontrolujte
sitové napéti —je-li napéti v poradku a akumulator
se pfesto nenabiji, nechejte nabijeci zafizeni
opravit v autorizovaném servisu DEWALT. BEhem
nabijeni se akumulator mize zahfivat — to je
zcela bézné a nesvédcCi to o Zzadné zavadé.

Akumulator nenabijejte pfi okolni

A teploté mensi nez 4°C nebo vétsi nez
40°C, optimalni teplota pro nabijeni je
asi 24°C.

+ Prfed nabijenim vlozte akumulator (7) do
nabijeciho zafizeni (9) podle obrazku a kabel
pfipojte do elektrické zasuvky, dbejte na to,
aby byl akumulator v nabijecim zafizeni
dokonale usazen. Po pfipojeni do sité
zacne blikat indikator (10), po uplynuti asi
1 hodiny zustane svitit trvale — akumulator
je nyni zcela nabity a nabijeci zafizeni se
automaticky pfepne do udrzovaciho rezimu.
Po uplynuti dalSich asi 4 hodin se nabijeci
zafizeni znovu pfepne do nabijeciho rezimu
—akumulator je mozno kdykoliv vyjmout nebo
v nabijecim zafizeni nadale ponechat.

*  Rychléblikaniindikatoru v kratkych intervalech
signalizuje problémy s nabijenim — v takovém
pfipadé akumulator vytahnéte a opét viozte,
pfipadné do nabijeciho zafizeni zasurite novy
(nahradni) akumulator. Objevi-li se problémy
i pfi nabijeni nového akumulatoru, nechejte
nabijeci zafizeni opravit v autorizovaném
servisu DEWALT.

*  Prfipojite-li nabijeci zafizeni namisto do sité
k vystupu generatoru nebo ménic¢e DC/AC, muze
dojit k tomu, Ze indikator dvakrat blikne a zhasne
(to se opakuje vicekrat) — tento doCasny stav je
zpUsoben kolisanim nabijeciho proudu, nabijeni
se po chvili automaticky obnovi.

Vlozeni a vyjmuti akumulatoru

* Akumulator zasunte do rukojeti vrtaciho
Sroubovaku tak, aby se ozvalo cvaknuti
pojistky.

*  Pfivyjmuti nejprve stisknéte souCasné obé
pojistky (8) a akumulator vytahnéte.

Nasazeni a vyjmuti Sroubovaciho driku
(obr. A a B)

« Objimku (5) zatlacte dozadu a zasurite
Sroubovaci dfik (11).

*  Objimku povolte.

»  Provytazeni dfiku objimku zasurite dozadu
a Sroubovaci dfik vytahnéte.

Nastaveni uhlu hlavice skli¢idla (obr. C)

Sklon hlavice je mozZno nastavit podle
potieby.

«  Stisknéte tlaCitko pojistky (3).

* Hlavici nato¢te do pozadovaného uhlu.

+ Tlacitko povolte.

Volba pracovniho rezimu, sefizeni krouticiho
momentu (obr. D)

Otoc¢nou objimkou je mozno zvolit jednu

z patnacti poloh v zavislosti na rozmérech

konkrétniho Sroubu a materialu. Sefizeni

krouticiho momentu viz oddil ,Sroubovani.

« Zvolte pracovni rezim nebo hodnotu
krouticiho momentu srovnanim symbolu,
pFip. Cisla na oto¢né objimce (4) se znackou
(12) na pouzdru.

Prfepina¢ sméru otaceni (obr. E)

*  Volba sméru potaceni se provadi posuvnym
pfepinacem (2) (viz Sipky vyznacené na
naradi).

Pfed zménou sméru otaceni vzdy

vycCkejte, az se motor uplné zastavi.
Prace s naradim

Dodrzujte za vSech okolnosti

bezpecnostni pfedpisy.

Pred zahajenim prace:

« Zkontrolujte, je-li akumulator (Uplné)
nabity.

« Do skli¢idla vloZte potfebny nastroj (vrtak
nebo Sroubovaci dfik).

* Zvolte smér otaceni.



Zapnuti a vypnuti (obr. E)

« Naradi se zapina stisknutim tlacitka
regulace otacek (1) - ¢im silngjsi stisknuti,
tim vySSi budou otacky elektromotoru.

* Povolenim tlagitka (1) se motor vrtaciho
Sroubovaku vypina.

Sroubovani (obr. A)

* Posuvnym pfepinaem (2) zvolte
pozZadovany smér otaceni.

* Objimku (4) otoCte do polohy 1 (nizky
kroutici moment) a zacnéte Sroubovat.

+ ZacCne-li se spojka brzy protacet, nastavte
pomoci objimky vétsi kroutici moment.

Podrobnéjsi informace o dalSim pfisluSenstvi
a doplricich ziskate u svého prodejce zafizeni
DEWALT.

Osetrovani a udrzba

Naradi DEWALT se vyznacuji minimalnimi naroky
na udrzbu. Zachovani dobrého technického
stavu zavisi zejména na pravidelném cisténi.

-

Mazani

Vrtaci Sroubovak DEWALT mazani nevyzaduje.

@

Cisténi

* Nabijeci zafizeni Cistéte kouskem mékkého
textilu, pfed Cisténim nabijeci zafizeni
odpojte od sitového napéti.

» Pred Cisténim pouzdra vytahnéte z naradi
akumulator.

« Pravidelné odstranujte material usazeny ve
ventilaCnich Stérbinach pouzdra, k Cisténi
pouzivejte kousek mékkeho textilu.

Zivotni prostredi

Akumulator

V okamziku, kdy napéti akumulatoru prestane
k praci postaCovat, akumulator nabijte. Po
uplynuti doby Zivotnosti akumulator zlikvidujte
v souladu s pfedpisy o ochrané zivotniho
prostfedi:

*  Akumulator vytahnéte z rukojeti vrtaciho
Sroubovaku.

*  Akumulatory typu NiCd a NiMH je mozno
recyklovat, proto je prosim odevzdejte
v nejblizsi recyklacni sbérné.

ES Prohlaseni o shodé

C€

DW920

Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, Ze toto
elektrické naradi splhuje pozadavky norem
a smérnic 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 50144, EN 50260, EN 55014-2, EN 55014,
EN 60335, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

v

uvedené nize nebo u autorizovaného prodejce,
viz zadni strana tohoto navodu.

Hladiny hlukovych emisi méfené podle normy
EN 50144 odpovidaji pozadavkim smérnic
Evropské unie 86/188/EEC a 98/37/EEC:

L., (akusticky tlak) 68,35 dB(A)*
L, (@kusticky vykon) 81,35 dB(A)
*Hodnota pusobici na sluch obsluhy

Presahne-li hodnota hlukovych emisi (akusticky
tlak) 85 dB(A), pouzijte ochranna sluchatka.

Efektivni hodnota vibraci podle EN 50144:
0,34 m/s?

X foiman

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GroBmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Str. 40
D-65510, Idstein, Germany



VSeobecné bezpeénostni pokyny
Pri praci s elektrickym naradim dodrzujte
platné predpisy upravujici prevenci Urazu
elektrickym proudem, obecné pracovné
bezpecnostni predpisy a pozarné preventivni
predpisy. Pred praci s elektrickym naradim
si pozorné prostudujte nize uvedené pokyny,
pFi praci je dodrzujte!

VSeobecné

Uklizené pracovisté — neporadek na
pracovisti zvySuje riziko urazu.

Praci prizpusobte podminkam na
pracovisti — naradi nevystavuijte ptsobeni
vody ani vlhka, zajistéte dostatecné
osveétleni, narfadi nezapinejte v blizkosti
hoflavych kapalin ani plynu.

Opatreni pro zamezeni Urazu elektrickym
proudem — béhem prace se vyvarujte
kontaktu s uzemnénymi prvky (roury,
radiatory topeni, vafrice, chladni¢ky apod.).
V extrémnich podminkach (vysoka vihkost,
pfitomnost kovového prachu v ovzdusi
apod.) je mozno bezpecnost zvysSit
pouzitim oddélovaciho transformatoru
nebo ochranného svodového jistice (FI).
Déti. S elektrickym nafadi ani s prodluzovacim
kabelem nenechavejte manipulovat déti,
osoby mladSi 16 let smi s narfadim pracovat
pouze pod dohledem dospélé osoby.
Ukladani naradi. Po skonCeni prace naradi
ulozte na suché misto mimo dosah déti
a zamknéte.

Pracovni odév. Pri praci nenoste pfilis volny
odéy, fetizky a jiné soucasti odévu, které by
mohly byt zachyceny a namotany rotujicimi
dily; pfi praci venku pokud mozno pouzivejte
pryZové rukavice a obuv s protiskluzovou
Upravou podrazky. Osoby s delSimi vlasy
by mély pouzivat vhodnou pokryvku hlavy.
Ochranné bryle. Vznika-li béhem prace
vétSi mnozstvi prachu, pouzivejte kromé
ochrany zraku také vhodny respirator.
PrekroCi-li hlukové emise (akusticky tlak)
hodnotu 85 dB (A), pouzijte vhodnou
ochranu sluchu.

Obrabény material upinejte do svéraku
— zvySite tim svou bezpecnost a sou€asné
si uvolnite obé ruce pro vlastni praci.
Bezpecny postoj. Za vSech okolnosti
si udrzujte stabilitu, pfi praci se pfrilis
nenahybejte.

Opatrnost. Neustale sledujte situaci,
v8echny kroky si dopfedu promyslete.
Klice a pomocné naradi. Pfed zapnutim
z naradi vzdy sejméte kli¢e pouzité pro
sefizovani.

Pouzivejte vhodné vrtaky a Sroubovaci
driky. Spravny zpusob prace s vrtacim
Sroubovakem je popsan dale v tomto
navodu, pro naro€nou praci nepouzivejte
vrtaky, Sroubovaci dfiky a jiné prislusenstvi,
které pro ni nejsou dimenzovany. Vrtaky,
Sroubovaci dfiky a jiné prislusenstvi musi
odpovidat charakteru zamyslené ¢€innosti.
Varovani! Pouziti vrtakd, Sroubovacich driku
a jiného prislusenstvi nez které je dovoleno
muZze mit za nasledek Uraz obsluhy!
Osetrfovani a udrzba. Naradi pravidelné
Cistéte a udrzujte v dobrém technickém
stavu, dodrzujte pokyny pro oSetfovani.
Napajeci kabely pravidelné kontrolujte
a zjistite-li jakékoliv poSkozeni, nechejte je
opravit v autorizovaném servisu DEWALT.
VSechny ovladaci prvky vrtaciho Sroubovaku
udrzujte v suchém a Cistém stavu.
Poskozené dily. Pfed zahajenim prace vzdy
zkontrolujte, jsou-li vSechny dily v dokonalém
technické stavu a naradi je mozno bezpeéné
pouzit k zamysSlené praci - zejména se
zaméfte na vychyleni rotujicich dild od
podélné osy, znamky prasklin a v8echny
dalSi zavady, které by mohly mit zaporny vliv
na bezpecnou funkci naradi. PoSkozené kryty
nechejte co nejdfive opravit nebo vyménit.
Naradi nepouZivejte, je-li poSkozen spinac
regulace otacek — jakoukoliv zavadu spinace
nechejte ihned opravit v autorizovaném
servisu narfadi DEWALT.

Akumulator. Po skonc&eni prace, pfed
oSetfovanim a udrzbou néafadi a pred
vyménou vrtakl, Sroubovacich drika
a nastavcl vzdy vyjméte akumulator.
Opravy naradi. Nafadi splfiuje platné
bezpecnostni pozadavky — pro zachovani
elektrické bezpec€nosti je nutno, aby jakékoliv
opravy provadél kvalifikovany personal
autorizovaného servisu DEWALT.

Dalsi bezpecnostni pokyny - akumulator

Nebezpeci vzniceni! Dbejte na to,
aby nedoslo k elektrickému propojeni

kontaktd u vyjmutého akumulatoru
(napf. klicem odloZzenym do téZe kapsy
jako akumulator).



+ Elektrolyt akumulatoru je tvofen 25-30%
roztokem KOH, ktery mdze pfi kontaktu
s pokozkou nebo zrakem vyvolat zdravotni
potize. V pfipadé potfisnéni pokozky postizené
misto omyjte proudici vodou a neutralizujte
slabou kyselinou (ocet, citrénova kyselina
apod.), pfi zasazeni o€i vyplachujte pod
tekouci vodou alespori po dobu 10 minut,
vyhledejte |ékafské oSetreni.

*  Akumulator v zadném pfipadé neotevirejte
ani nerozebirejte.

Stitky na akumulatoru a nabijecim zafizeni

Akumulator a nabijeci zafizeni jsou opatfeny
nalepkami s témito symboly:

Nabijeni akumulatoru.

B

Vadny akumulator.

& Nabity akumulator.

Nekontrolujte vodivymi pfedméty.

>’% Vadné akumulatory nenabijejte.

Pred pouzitim si prectéte navod.

Pouzivejte vyhradné akumulatory
DEWALT (zamezite urazu, vzniceni
nebo poskozeni naradi).

Nevystavujte pusobeni vody.

Vadné kabely ihned vymérniuijte.

®E

Nabijejte vyhradné pfi teploté
4°C -40°C.

7

Pouzité akumulatory likvidujte
v souladu s pfedpisy o ochrané
zivotniho prostredi.

XY

Akumulatory nevhazujte do ohné.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

9y Tfidény odpad umoznuje recyklaci

% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobk( DEWALT
po ukonceni jejich provozni zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vaSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery naradi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vaseho nejblizS§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

» Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

« Do pristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

zst00047967 - 19-07-2007

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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SCREWDRIVER 1

DW920K - --- A

828

827

866
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€D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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